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2/4 avis du Conseil d’État/advies Raad van State 74.699/2 

 

Le 19 octobre 2023, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par le 

Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique à communiquer un 

avis dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 

13 février 1998 relatif aux centres de formation et de perfectionnement des 

secouristes-ambulanciers’. 

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 16 novembre 2023. La chambre 

était composée de Bernard BLERO, président de chambre, Christine HOREVOETS et 

Laurence VANCRAYEBECK, conseillers d’État, et Béatrice DRAPIER, greffier. 

Le rapport a été présenté par Stéphane TELLIER, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 

sous le contrôle de Bernard BLERO. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 16 novembre 2023. 

* 

Op 19 oktober 2023 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de 

Vice-eersteminister en Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid verzocht binnen een 

termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot 

wijziging van het koninklijk besluit van 13 februari 1998 betreffende de opleidings- en 

vervolmakingscentra voor hulpverleners-ambulanciers’. 

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 16 november 2023. De kamer 

was samengesteld uit Bernard BLERO, kamervoorzitter, Christine HOREVOETS en 

Laurence VANCRAYEBECK, staatsraden, en Béatrice DRAPIER, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Stéphane TELLIER, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Bernard BLERO. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 16 november 2023. 

*
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Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, § 1er, 

alinéa 1er, 2°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de 

législation limite son examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur de 

l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des 

lois coordonnées précitées. 

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes. 

EXAMEN DU PROJET 

Article 1er 

 Dès lors que l’article 17, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 13 février 1998 ‘relatif aux 

centres de formation et de perfectionnement des secouristes-ambulanciers’ dispose que « [l]es 

secouristes-ambulanciers sont évalués tous les cinq ans au terme de leur formation 

permanente […] », le délégué du Ministre a indiqué ce qui suit quant à la portée juridique de 

l’article 17, alinéa 3, en projet du même arrêté royal, selon lequel le secouriste-ambulancier « peut 

s’inscrire à une évaluation » : 

« De hulpverleners-ambulanciers zijn zelf verantwoordelijk voor hun portfolio, lees 

bijscholing en 5-jaarlijkse evaluatie. Indien zij niet voldoen - komt hun certificaat te 

vervallen. Het is dus niet zo dat zij uitgenodigd worden. De provinciale scholen plannen 

regelmatig een evaluatie-sessie en stellen deze open. Zij dienen zelf dus in te schrijven aan 

1 van de scholen voor het afleggen van een 5-jaarlijkse proef ». 

 Compte tenu de cette réponse, dans la disposition en projet, il y a lieu d’écrire : 

« Le secouriste-ambulancier s’inscrit à une évaluation [la suite comme au projet] ». 

Article 2 

 De l’accord du délégué du Ministre, à l’article 19, alinéa 4, en projet de l’arrêté royal 

du 13 février 1998, le mot « fédéral » sera omis. 

*
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 Aangezien de adviesaanvraag is ingediend op basis van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, 

van de wetten ‘op de Raad van State’, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de 

afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten 

haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling 

en de te vervullen voorafgaande vormvereisten. 

 Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende 

opmerkingen. 

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP 

Artikel 1 

 Gegeven het feit dat luidens artikel 17, eerste lid, van het koninklijk besluit van 

13 februari 1998 ‘betreffende de opleidings- en vervolmakingscentra voor 

hulpverleners-ambulanciers’ “[e]en beoordeling van de hulpverleners-ambulanciers (…) om de 

vijf jaar na afloop van de permanente opleiding [plaatsvindt] (…)”, heeft de gemachtigde van de 

minister het volgende gesteld over de juridische draagwijdte van het ontworpen artikel 17, 

derde lid, van hetzelfde koninklijk besluit, waarin staat dat de hulpverlener-ambulancier “zich (…) 

[kan] inschrijven voor een beoordeling”: 

“De hulpverleners-ambulanciers zijn zelf verantwoordelijk voor hun portfolio, lees 

bijscholing en 5-jaarlijkse evaluatie. Indien zij niet voldoen - komt hun certificaat te 

vervallen. Het is dus niet zo dat zij uitgenodigd worden. De provinciale scholen plannen 

regelmatig een evaluatie-sessie en stellen deze open. Zij dienen zelf dus in te schrijven 

aan 1 van de scholen voor het afleggen van een 5-jaarlijkse proef.” 

 Rekening houdend met dat antwoord dient men in de ontworpen bepaling te 

schrijven: 

“De hulpverlener-ambulancier schrijft zich ten vroegste vier maanden voor het 

verlopen van de geldigheid van zijn brevet in voor een beoordeling (voorts zoals in het 

ontwerp).” 

Artikel 2 

 De gemachtigde van de minister is het ermee eens dat in het ontworpen artikel 19, 

vierde lid, van het koninklijk besluit van 13 februari 1998 het woord “federale” moet worden 

weggelaten. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Béatrice DRAPIER 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Bernard BLERO 

 


